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PETR 1se és VI 
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A lap előfizetési ára: 

2 kor. 

4, 
Egy negyedévre Egészévre 

Fél évre Egyes szám ára 

8 kor. szerkesztőségéhez ; 

20 fil. Hirdetések, valamint nyilttéri közlemények mérsékelt áron számíttatnak 

A lap szellemi részét illető közlemények a ,Petrozsény és Vidéke' 
az előfizetések pedig a kiadóhivatalhoz küldendők. 

Kerestetőlk és a vasárnapi munkaszünet. 

AAz 1891 évi XIII. törvényczikk elrendeli és 

szabályozza a vasárnapi munkaszünetet. Baross 

Gábor terjesztette ezt az üdvös törvényhozási al- 

kotást az országgyűlés elé és az egész 

römmel üdvözölte azt, mert ki ne látta volna 
be, hogy kitartóan lankadatlanul csak ugy lehet 

munkálkodni, ha a szervezetnek olykor teljes pi- 

henőt engedünk. 

A hivatkozott javaslat azt proponálta, hogy 

vasárnap délelőtt 10 órától minden üzleti, keres- 

kedői tevékenység, általán a munka szüneteljen, 

hogy a hitélet kivánalmainak mindenki eleget tehes- 

en; mehessen a templomba, hogy délig pihenhes- 

sen és az egész délutánt üdülésre vagy szorako- 

á ásra használhassa. 

Ez volt Baross javaslata, mely aztán odamo- 

losittatott, hogy a munkás ember vasárnapja csak 

délben kezdőödik. ; 

Hogy ez nem felel meg a jogos kivánalmak- 

nak kitünik abból is, hogy például a fővárosban 

már évek óta, az utobbi időben országunk nagyobb 

városaiban, söt még kisebb vidéki városokban is 
a kereskedök humánusan gondolkozó része szak- 

ma szerint összeálva, csoportosulva, közös mege- 

gyezéssel teljes vasárnapi munkaszünetet tart. 

E törvény végrehajtásával a kereskedelem- 

ügyi miniszter van megbizva s az életbeléptetési, 

majd késöbbi rendeletekkel a törvényben kimon- 

dott rendelkezésről eltérő oly engedmények tétet- 

tek, melyek még ezt a csonka munkaszüneti na- 

Petrozsény és Vidéke tárczája 

Az ezüstfátyol legendája. 

Még áll a bércz tövében ott a dóm, 

Nyolcz század terhétől se roskadón. 
lapja szirten, tornya négy hegyével 
Mint ércz-ujjakkal mutas ég felé fel. 

ötte zug a szélvész orgonája 

mikor a villám dőrög ögve csap le rája, 
legreszket oltár, torony és kápolna, 
int, 971a Isteh érintette volna. 

lapja Densejében mély sötétség, 
szirt-alapra Mária szobrát véstélk, 

4 mint megholt fiát hévvel ölelve, 
ét törszurástól vérzik sajgó lelke. 
a kis kápolna örökös homályát 

sugári által sohse járják. 
ve halvány fénynyel a keresztet, 
gy kis ör öklámpa reszlet 

ország 

ka embereitől. Igy Petrozsényben s általán a Zsily- 

vőlgyében a törvényes munkaszünet vasárnap dé- 
lután 5 órakor veszi kezdetét, - a mi azt jelenti, 
hogy itt egyáltalán nincsen munkaszünet; a 

mi igen kőnnyen érthető. Vasárnap délután 5 ó- 
rakor bezárják az üzletet, ha vevő van az üzlet- 

ben, azt nem lehet kilökni, meg kell várni mig 

bevásárol, sőt ki is kell szolgálni, tehát olykor 

még félóráig is leköti az üzlettulajdonost, vagy al- 

kalmazottját, esetleg mindkettőt. Zárás után még 
el kell rakni az előszedett árukat, szóval rendbe 

kell hozni az üzletet. Ez igénybe vesz fél-esetleg 

egy órát. Az üzlettulajdonos a legtöbb esetben, 
de alkalmazottjai mindenkor csak fél, vagy egy 

óra mulva foghatnak a mosakodáshoz, öltözködés- 
hez. Mire ezzel készen vannak elérkezett a va- 
csorázás ideje. Es csak azután mehetnének, ha 
volna hová. - Mert családokhoz, ha nem roko- 
nok, vagy nem bizalmas ismerősök, ekkor már nem 

lehet menni, a társadalmi érintkezés tehát ki van zár- 
va. Egyedül korcsmába, vendéglőbe, vagy kávé- 
házba mehetnek. De még ezeknek füstös levegö- 
jét is csak igen rövid ideig élvezhetik, mert vagy 
a záróra miatt, vagy, mert aludniok is kell, hogy 
másnap virradatkor, söt télen még azelőött mun- 
kához láthassanak. 

Ez a petrozsényi és az egész zsilyvolgyi ke- 

reskedők és alkalmazottaik helyzete. A kereske- 
dök enyhitenének rajta, de nem tudnak megálla- 
podni, törekvésük egy-két érdekelt fél kapzsisá- 
gán meghiusul, a kik a tévedésben alapuló kivé- 
teles állapotot is minden áron ki akarják aknáz- 
ni, - mások pedig azon aggódalmukat hozzák 

fel ellenvetésül, hogy a közös megállapodás be- 

. Egy / éhség idején 

Szpadta, tűmolyo gva a szegény, 

Lejött a hétfájdalnui kápolnába, 

A sok lépcsőt alig hogy birta lába 

S az elhagyott szentélyben egymagán 
Felsir kulcsolt kezekkel : „Máriám ! 

Otthon beteg férjem, négy kis porontyom, 
Az éhhalál közel . . nincs semmi rongyon, 

Nincs egy fillérem . . . nincsen kenyerem / 

Fájdalmas istenanyja légy velem. 

Te érzed kinom lelked mélységében 

Négy gyermekem .. . négy ! . . haldokolva éhen 14 

S az anyasirás megrázza a léget 

4 kökápolna szent csöndje középett 

És még a köszobrot is általjárja 

S meghallja azt a hétfájdalmú Mária 
S lám. . keze mozdul... fátyolát letépi 

- Oh magas égnek minden fényességi ! - 
Im! odaadja mit keze letép 

A koldúsnőnek fátyola felét ! 

Jaj, mint rohant el hévvel felsikoltva : 

Oh! mint derült föl éhségverte odva, 
Mint kis rozdja 

ot is megcsonkitják, sőt ezt is elvonják a mun- tartására az az ellen vétő, büntetés alkalmazásá- 
sm 

Mulandó hajh, a gyarló földi jó.. 

val nem szóritható s igy a segédek kénytelenek 11- 

16 órán át naponkint dolgozni. Ezek aztán az i- 

gazi rabszolgák, kiktől el van zárva a templom, 

a társadalmi érintkezés utja, nem élvezhetik a sza 
badtermészet szépségét, üditő levegöjét. Még az 

elitélt fegyencz is üdülhet, járkálhat naponkint a 

szabad levegőn, az itteni kereskedelmi alkalmazot- 

tak helyzete rosszabb azokénál. 

Sokáig türték ezt az inhumánus állapotot. Nem 

segitett senki. A múlt évben a kereskedelmi mi- 

niszterhez folyamodványt is adtak be a törvény- 
den meghatározott vasárnapi munkaszünet kötele 

zó tárgyában, de eredménytelenül. 

felekezeti különbség nélkül, ok tanárok, n 
tók a helyi viszonyok hű feltüntetése mellett min- 

bent elkövetnek arra nézve, hogy a kereskedő al- 

kalmazottak elviselhetetlen helyzete illetékes helyen 

szanálásra találjon: a Petrozsény és a Zsilyvől- 

gyére nézve fennálló kivételes állapot megszüntet- 

tessék. Ennek minél eredményesebb keresztülvi- 
hetése érdekében tartottak f. hó 13. délután 

a gymnázium nagytermében népes értekezletet. 

A kereskedelmi alkalmazottak törekvése tör- 

vényen alapul és semmi elfogadható indok sem 

szól annak érvényesitése ellen. Nemcsak a saját 

érdekökben inditották ök meg a mozgalmat, hi- 

szen az itteni tekintélyes kereskedői kar velük 

együtt szenved azon indokolatlan rendelet sulya 

alatt, melyszerint a vasárnapi munkaszünet délu- 
tán ót órakor kezdődik. És a humánusan gondol- 

kozó nagy közönség is helyén valónak és igen 

természetesnek találja a jelzett törekvést. 

án 

Ajkán, suttogva előbb, a beszéd, 

Hogy lenn az istenanyja megrabolva 
S csak fél fátylátél fényes a sziri odua. 

Kutat a papság - s ime, csakhamar 

Kitünt a tett, melyet titok takar 

S lánczokba verve az oltár előtt 

Vellatják zord arczczal az árva nőt. 

Ki szól mellette ? Mentség nincs sehol. 
. Remeg szegény , . zokogva fuldokol. 

Ki szól mellette? Mentség nincs sehol. 

S mig kezeit tördelve néz körül, 

Jövendő kinján gyülő nép örül, 

S közely a szörnyü inguisitió. 

.8 a mint izzóvá lesz a rémes jist 
S eltölti a kis köszentélyt a füst : ; 

Sötét barátok rideg kérdésére 

Lerogy az asszony a padló kövére, 

S lánczolt kezét az ég felé emelve 

Egy szót, mentséget nem nyöghet ki yel. 
A biró kérdez : „hogy raboltad el ? 

Zulól az izeó i ha néem vilel 

szörnyű perce észlomó y80 Unébe 



VI. évfolyam. PETROZS SENY és VIDEKE. 

... 

KULONFELEK. 
Művészestély Petrozsényben Valahányszor ma- 

gyar müvészek látogatnak e határszéli védbástyát képe- 

ző városunkba, csaknem izgalomban van Petrozsény 

műértő közönsége. Péntek reggel óta várjuk nagy ér- 

deklődéssel az aradi Nemzeti Szinház elsőrangu tagjai- 

ból alakult művésztársaságot; falragaszait, melyszerint 

pénteken este kellett volna tartaniok müvészestélyüket 

Petrozsényben, hirtelen kijavitották. A társulat itt idöző 

titkára Sarlay Béla ugyanis pénteken délben táviratot 

kapott, melyben értesitik, hogy a hátszegi közönség 

közohajának megfelelőleg megismétlik ottani előadásu- 

kat. Péntek este közönségünk ujabb falragaszok utján 

értesült az elhalasztásról s igy szombat estére nem hi- 

ába vártuk a kiváló saság hangversenyét, a 

közzétett müsor igazán élvezetesnek igérkezik; hogy is 

ne mikor minden egyes darabot müvésznők és művé- 

szek mutattak be, és pedig: Parlaghy Cornél, Sz. Ka- 

rácsonyi Mariska, Csiky László B. Szabó József, Mari- 

házy Miklós és Sarkadi Aladár, 

társulat kiváló müvészei. 

- Kettőslakadalom. A Goldstein házból f. hó 13 án 
két lányt viltek egyszerre esküvőre: Háni k. a. Baruch 
Rudolf kimpulujnyági kereskedő. Málvin k. a. pedig 
Berkovics Gedalia vulkáni szodagyáros és tartalékos 
tiszt vette nőül. A lakadalom Salamon Ignácz házában 

müvésztá 

mindannyian az Aradi 

volt, kinek neje lekötelező vendegszeretetével mindent 
elkövetett, hogy a mulatók a legjóbban érezzék ma- 
gukal. 

Műkedvelői előadás. Petrillán f. évi julius hó 20- 
án (Vasárnap) a Berkovics Dávid-féle kerthelyiségben 
a petrillai ovóda felszerelésére jótekonyczélu juliálist 
és ezzel kapcsolatban műkedvelői előadást rendeznek. 

Erre az igen érdekesnek igérkező mulatságra meghivót 
bocsátottak ki: Vassi János bizott. elnök Berkovics Dá- 

vid, Kráusz Sándor, Horváth János, Tomus György és 
Váncsákovszky János fel. bizott. tagok. Belépti-dij: 
Személyjegy 1 kor.,, - családjegy 2 kor. A juliális 
kezdete d. u. 3 órakor; a mükedvelői előadás 8 oórakor. 
Előadás után táncz. Ételekről és italokról gondoskodva 
van. 

Műkedvelői előadás. Mult számunkban már rö- 
viden megemlékeztünk arról, hogy a máv állómásfelvi- 

gyázók augusztus hó 2-án a gymnasium javára müked- 

velői előadást rendeznek. Jelenleg módunkban van a 

teljes müsort közölni; kerül: „A betyár kéndője" 

népszinmü 4 felvonásban dalokkal, irta Abonyi Lajos, 

rendező: Dávid Dezső; Babos Imre. Személyek: 

Őzvegy Onodi Kulcsár Nagy Andrásné: Pfingstgráf Ma- 

szinre 

sugó: 

riska k. a, Ifjab Onodi Kulcsár Nagy András: Ujvári 
Imre, Ónodi Kulcsár Nagy Ferencz aglegény: Miskol- 

ezi Ernő, Andó űgyvéd városi tanácsnok: Csabai Béla, 
Boris asszony özvegy guljásné : Nekula Anna k. a. Ban- 
di fia számadó: Dávid Dezső, Őrzsi ennek neje: Kekel 
Emma k. a, Buzi csárdás: Aradi Emil, Buziné. 

7Zsofi leányuk : Szabó Irén k, a., Csepű szabó: Karda 
István, Kajszin Dárius borbély: Pitnet Károly, Ragyás 
Pisze futó betyárok: Halmos Ődön, Szolgabiró : Halmos 
Ődön, Biztos: Aradi Emil, Poroszló: Marosán Rezső. Tör- 
ténik az I-ső szakasz késő öszön Bandinál és a csár- 
dában, a IFik szakasz három héttel később, Kulcsárnénál 
és Bandinál, a III-ik szakasz fel évvel később, Kulcsár- 
nénál. A IVik szakasz másnap a városházánál. 
Kezdete este 8 órakor. Helyárak: I-től IV-ik sorig 
ülőhely 2 korona 40 fill. IV VIII ik sorig ülőhely 2 ko- 
rona, VIII-IX-ik sorig ülőhely 1 kor. 60 fillér, állóhely 
1 korona, karzat 40 fill. Ülőhelyek és földszinti álló- 
helyi jegyekre kizárolagosan csak meghivótt vendégek 
tarthatnak igényt. Felülfizetések a jótékonyczél nemes 
érdekében köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nyug- 
táztatnak. Előadás után táncz lesz, melyhez a zenét a 
bányatársulat teljes zenekara fogja szolgáltatni. 

A szereplők egyrészét már agbl ismerjük és 
igy daczára a darab nehézségeinek annak a reményünk- 
nek adunk kifejezést, hogy az minden tekintetben sike- 
rülni fog. Hálásan kell megemlékezzünk a derék vasu- 
tosokról, kik testet és lelket ölő szolgálatuk daczára 
is Petrozsény intelligens közönségének egy kellemes es- 
tét ohajtanak szerezni és egyidejüleg rövid fél év alatt 
másodszor áldoznak a jótékonyság oltárán. Ha Pet- 
roavény és Vidéke n. é. közönsége mind ily készséggel 
siet a gymnázium támogatására akkor nem kell félte- 
nünk gymnuaziumunknak jövőjét. 

vVizbefult gyermek. Denyeszk Mária petrillai la- 
kosnő f. hó 16-án két éves fiacskáját is magával vitte 
a Zsily vize melletti rétre. Az anya a gyermeket egy 
fa árnyékába elhelyezve hozzálátott a szenaszáritáshoz. 
A magára hagyott gyermek észrevétlenül a vizhez os- 

sant s fürődni kezdett; a sebes hegyi patak kis testét 
azonban magával ragadta s mire az anyja keresésére 
indult az egyetlen gyermeknek egy bokor mellett meg- 
akadt holttestét találta meg. 

Romániai tüzérek. Két százados vezetése alatt 
18 romániai tüzértiszt tekintette meg a napokban a 
Zsilyvölgy nevezetességeit. A vendégeket mindenütt ki- 
tüntető szivességgel fogadták. A Wágner szállóban 
voltak elhelyezve s elmenetelükkor elismeréssel adoz- 
tak a kitünő ellátásért. 

Köszönetnyilvánitás. A Malea" községrészben 
lévő telkemen a f. hó 16.-án délután kiütött tüzeset al- 
kalmával, midón mindenünk a lángok martaléka lehe- 
tett volna, Petrozsény nagyközség lakosságának minden 
rétege sietett megmentésünkre. Hálás köszönet érte. De 

Térden csuszván, elér a szoboriy, 

A hol lerogyvta hangja megtörik, 

„Irgalmas Istenanyja Mária, 

Kinek ádág-kéztől vérgett fia: 

Segits rajtam segits, mert elveszek !.... 

..S nézd... ott.. lámi.. mozdulnak a kökezek 

A Mária szobra mozdul . mozdul 

remeg a nép borzalomtul - 

Letépi fátyla megmaradt felét 

S szegény anya, feléd nyujtja, feléd ! 

Harang kondul, zsolozsma zendül 

S lezúzva szörnyiü félelemtül 

Borul le a bakó-sereg. 
A légen át egy szózat rezdül: 

,TIanuljátok meg emberel, 

Hogy mig nyomor van a világon, 

Én kincsre, ékre, sohse vágyom. 

Az éhezőkre nézzetek / 

Az égnek kincse, mosolygása : 

Hogy a nyomort enyhülmi lássa /4 

Váradi Antal. 

Apróságok. 

A dadógás ellen. Ujabb időben orvosok és paeda- 
gógusok egyaránt nagyobb figyelemre méltatják a be- 
szédhibákat, mint annakelőtte. Külföldőn már korábban 
nálank csak néhány év óta foglalkoznak e tárgygyal 
oeli szakférfiaink és tapasztalataikat 

oz Jjözset i a didogás- ezimmel, melyben többek 

közt a ovetkezőke mondja A dadogást könnyebb 

megelőzni, Lebetőleg előzzék meg te- 

hát a szülők és tanitók a következő eljárással: 

mint gyógyitani. 

1. A gyermekek előtt mindig tiszta, jó kiejtéssel 
beszéljenek és ne türjenek meg a gyermekök közelé- 
ben hibás beszédüeket. 

2. Követeljék meg a 

mindent tisztán és érthetően 

nagyon gyorsan, 

gyermektől mindig, hogy 

mondjon ki, ne beszéljen 

de ne is legyen vontatott a beszéde. 

3. Ha a gyermek valamit rosszul mond ki ismétel- 

tessék vele azt, hogy kijavithassa hibáját. De ne fe- 

nyegetéssel és büntetéssel tegyék ezt, hanem szeretet- 

teljesen, szeliden figyelmeztessék a beszédben elköve- 

tett hibára. Mert mindenhol helyén lehet a szigor és 

büntetés, csak a beszédre oktatásban nem ? 

4. Ha a gyermek valamit hibásan mond ki, vagy 
akadozik, akkor a szülő vagy tanitó mondja ki előtte 

jól és igy mondassa utána a gyermekkel. Ha nem tud- 

ná mindjárt, a minek a legtöbbször nem a gyermek 

figyelmetlensége az oka, mondja ki jól hangsulyozva 

többször is előtte. Ne unja ezt meg, mert sokszor egy 

egész életet ront meg azzal, hogy nincs türelme egy- 
néhányszor ismételtetni valamit a gyermekkel. Az után- 
zás az imitaczió az egyedül jó tanitási módszer 
Óvakodjék ugy a szülő, mint a tanitó attól, hogy rá- 

morduljon a gyermekre ilyenformán: Hogy mondtad 

ezt a ,k' betüt! 2 Hogy beszélsz te? Miért nem állsz 

meg ennél a betünél? éstb. Mert az ilyen eljárás ment- 
hetetlenül dadogóvá teszi a gyermeket. Ha a dadogás 

kifejlődését nem lehet megakadályozni vagy ha egészen 

hirtelenül egyszerre jelentkezett a beszédhiba, akkor 
addig is, mig megfelelő kezelés alá kerül a gyermek 

a következőket kötelesek a zülók és tanitók szem előtt 
tartani. 

1 Szeretetteljesen bátoritsák a gyermeket a beszéd- 

Vasárnap, 1902. julius 20. 

nem mulaszthatjuk el külön is megköszönni a sal- 
gótarjáni bányatársulati igazgató urnak és alkalmazot- 
tainak, az önkéntes tüzoltóegyesület mászóparancsno- 
kának Györke Ferencz urnak s az egyesület tag, gjainak, 
a MÁV. alkalmazottainak és mindazoknak kik az oltás- 
nál közremüködtek, azt a kitüntető jóindulatot mit ez 
alkalommal egésszégük koczkáztatásával, fáradságot nem 
tekintve irántunk tanusitani kegyesek voltak. 

Petrozsény, 1902 julius hó 19. 

Szokol Miklós és neje. 

Mai conczertünk. Fényes az az eredmény, me- 
lyet az aradi Nemzeti Szinház tagjaiból alakult kis mü- 
vésztársaság elért a nálunk rendezett concerten! A váloga- 
tott müsor egyes számait különösen nem is tudnók fel- 
sorolni, mert valamennyi a legnagyobb müvészi nívon 
állott. - Az énekszámok képezték a főb pontokat. 
Karácsonyi Mariska magán énekei mind, és a duettó 

B. Szabó Józseffel a közönséget elragadták, Parlaghy 
Cornélia énekszámairól nem is lehet kritikát irni, azok 

minden kritikát felül mulnak !1 Az „Angol dal" után a 

közönség tombolásban fejezte ki elismerését. B. Szabó 
József baritonja felejthetetlen lesz előttünk, különösen 

a „Bajonó" belépője volt remek. - Sarkady couplett: 

jeivel állandó nagy derültségben tarták a közönséget, 
és az ismétlésből alig tudott kifogyni. - Csiky László 
szavallata egy valódi mesteri előadás volt. - Mariházy 
monologjainak egész halmazát volt kénytelen előadni 

és itt különösen elismeréssel kell lennünk, mert a fiatal 

müvész egész este ugy a zongora mellett, mint a saját 

számaiban fényesen helyt állott. - A kis csapat kényte- 

len egy külön meghivásra ma Hátszegen concertet tartani, 

de hétfőn amint értesültünk a concertet itt is megismé- 

telik részben uj musorral, melyre külön felszólitást 
nyertek. 

Tfüz és tűzveszély Petrozsényben. Tüzvész 
fejlődhetett volna 16-án délután Petrozsényben az álli- 

tólag gyujtogatás utján keletkezett tüz által a Szokol Mik- 

lós máleai telkéh. A körülményekhez képest 

megjelent seg ly azonban elejét vette a tüzvésznek. Er- 

ről és a Malea részben, egy év alatt már ötször előfor- 

dult tüzesetekről, valamint a petrozsényi tüzoltóság, tüz- 

rendészet és épitészeti ügyek állapotáról részletesen 

tárgyalunk; addig is figyelmeztetjük az érdekelteket, 
hogy f, hó 22-én a tüzoltóság este 8 órakor a polgári 

olvasókörben közgyülést tart. 

- Állandó pocsolya a község közepén. A Junger Jó- 
zsef által lakott Györke-féle ház udvarán egy állandó 

pocsolya van, mely állitólag akkor keletkezett, mikor 

gyorsan 

Stern Adolf petrozsényi lakos egy közelébe oda épitett haz 

által a viz lefolyását megakadályozta volna. A Szokol- 

féle ház égése alkalmaval, kut és vizhiányában, ez az 

irtozatos büzők fészke nyujtotta az első segélyt s igy 

re és ne ájuljatak e el tülrelmetlenségen, ha valamit nem 

tud mindjárt kimondani. ; 

2. Figyelmeztessék szüntelenül a gyermeket arra, 

hogy mielőtt beszélni kezd, előbb mindig nagy lélekze: 

tet vegyen és a szó vagy mondat kezdésénel a magán- 
hangzót jól kidomboritsa, egy kissé nyujtva mondja ki, 
s aztán meg neálljon a mondat végéig. Igy: Jó- -na- 
potkivánok! Ké- rekszépenujtollat; e -- 7már- 
nemjó. 

83. Ha csak módjában áll a szülőnek, ne küldje 
dadogó gyermekét az iskólába, hanem tanittassa ma- 
gánuton. Mert a dadogó gyermek nem való a nyilvá- 
nós iskolába. 

4. Minthogy a dadogó akkor nem fél beszélni, ha 

más valakivel egyszerre beszél vagy ha az egész osz- 

tály karban felel vagy olvas, ne eröltesse a tanitó azt, 

hogy a dadogó iskolásgyermek az egész osztály előtt 

egyedül beszéljen, hanem mindig mással együtt be- 
széljen. 

5. Akadályozza meg a tanitó tapintatosan azt, 

hogy a gyermek beszédhibája nyilvános birálat, vagy a 
tanulótársak gunyjának tárgya legyen. Ezt tenni tarto- 
zik nemcsak mint tanitó, hanem mint ember is 

A chinin felfedezése. Lunában, Peru fővárosában 
1638. esztendőben nagy betegen feküdt del Chinchon 
grófnő, az alkirály felesége. Sulyos harmadnapos láz 
gyötörte. 

Tudomására jutott ez Canisares-nek, a loxai cor- 
regidornak (polgármester). Loxa városa az Andesek közt 
fekszik, a mai Eegadorban. Akkoriban még a peruiak 
mitsem tudtak a ehinakéreg gyógyitó erejéről, az északi 
tudományok benszülöttjeilazonban jól ismerték azt. Tő 
lük tanulta el a loxai polgármester a titkot. Egy cso- 
mag kérget küldött az alkirály beteg nejének, kinek 
orvosa, de Vega, a szer használatát nem ellenezte 
róinó rövid idő alatt felgyégyult és lel enb y 
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ozsény község magistrátusa hihetőleg állandó se- 

t fog utalványozni a pocsolya fenntartására. 

- Az aradi kiállitásra készülő iparosaink. Pet- 

E. hó 16-án is gyüléseztek. Héjas J. titkár bejelen- 

tte, hogy Varjassy iparhatósági biztos az Aradon le- 

ő három napi tartozkodásra nézve mindent elinté- 

. Az elszállásolásra és ellátásra nézve a Vas szálloda 

jdonosával alkudott meg. Egy személynek teljes el- 

24 órára 3 kor. 24 fillérbe fog kerülni. Nők is 

sztvehetnek s ugyanazon kedvezményben részesülnek 

nt az iparosok. Jetentkezhetni Krausz József órás és 

rtestületi pénztárnoknál. 

Vulkáni emlékoszlop. Mégis be lesz keritve. 

Lótter József allatorvos, a vulkáni veszteglőintézet fő- 

nöke, ki a jótékonyezelok oltárára mindig szivesen ál- 

ott, öt koronát írt alá a millenniumi emlékoszlop be- 
ithetésére. Az iv a vulkáni m. kir. pénzügyöri szem- 

lész keézben van elhelyezve, ki is fáradságot nem ki- 

mélve mindent elkövet arra nézve, hogy a szükséges 

összeg adakozás utján minél hamarabb elő legyen te- 

remtve. Derék dolog; cselekedet, mely ön-ön ma- 

gát dicséri. 

Megtámadtak egy csendőrt. A merisori Péter- 

napi népmulatságra messze vidékről eljárnak. 
az egész község mulat. Ez a mulatság Togyer Gyorgy 
merisori, duhajságáról hires fiatal emberre nézve 

nyen lehetett volna az utolsó. Este fél nyolcz órakor 

Gábor György csendőrt, ki egyedül teljesitette a járóri 

szolgálatot megtámadta s leakarta fegyverezni. A dula- 

odást Gáspár Gergely csendőr észrevevén, társának se- 

gélyére sietett s Gyorgyét lefülelte, Gábort ki szabaditotta 

atalmas alak kezeiből. Most már a járör figyelme- 

sebb lett, bevonult a laktanya udvarába, de Togyer ide 
is követte, betörte a kaput, kést rántott s indult a csen- 

. 

hogy ne közeledjék, mert le szurja azt felelte: „to- 

kányt csinálok ebből a csendőrből". Gábor a közeledő 

höst leszurta. Tévedtek a kik azt hitték, hogy a szurás 

eletveszélyes volt. Az orvos véleménye szerint Togyer 

záltal csak 14 napra lett ártalmatlanná téve. 

A rosz képüek. Franciaországban történt az 

nagy részét arra szenteli, hogy a börtönök női lakóinak 

szomorú sorsán valamit javitson, tanulmány utra indult. 

Egy kisebb fogházat látogatott meg. A felügyelő nagyon 

udvariasan fogadta a nemes vendéget és maga kalau- 

zolta végig a női osztályon, magyarázatokkal és fölvi- 

laágositással szolgálva. A börtönépület végén egy na- 

gyon egyszerüen berendezett, de világos szobába nyi- 

tottak be, a melyben két nő - idősebb és egy fiatal - 

nagybuzgós ággal varrt. A börtönügy javitásának lelkes 

apostola rájuk nézett, azután oda fordult a kisérőjé- 

ez és sugva mondta: Igazán rettenetes ! Milyen gonosz 

rcok! No azt hiszem, ezek mindig viszakerülnek ide. 

A felügyelő mélyen meghajolt. Bocsásson meg nagysád, 

i0gy csak ilyen szegényesen fogadhatjuk. Engedje meg 

hogy bemutassam önnek a feleségemet és a hugát. 

rszágba tért vissza. Nagy mennyiséget vitt magával 

az értékes fakéregből, melyet hazájában, Madrid köze- 

lében szétosztott a lázban szenvedő népség között. 
Orvosa is követte őt, a ki szintén nagyobb meny- 

nyiségü kérget hozott magával Spanyolországba, a hol 

sevillában fontját 100 realert árulta. 
A grófnő annyira általánositotta a kéreg haszná- 

atát, hogy e gyógyszer hosszú időkön át „pulvis Co- 

isae a (,grófnő pora') néven volt ismeretes, jótet- 
tének emléke pedig Spanyolhon ama vidékén még nap- 
jainkban is él. 

A chinakéreg behozatala és terjesztése körül a 
jezsuiták akkoriban Délamerika hittéritői - is sze- 
reztek érdemeket (,pulvis Patrum). - 1642-ben jelent 

g róla az első irat P. Barba Vera praxis ad curati- 
m Tertiane, Sevilla és bár eleinte haszontalan vagy 

zslási czélókból forgalomba hozott ártalmas szer- 

lőn is tekintve és mint ilyen üldözve, a század vé- 

külözhetetlensége már általában el volt ismerve. 
aine 1682-ben ,Poeme de Guinduina' czimü 

génekelte azon alkalomból, hogy XIV. La- 

1 kéreg használata által lázától megszabadult; de 

látszik a szó-szoros értelmében ki akar tenni magá 

dóőr felé, söt mire Gábor a törvény nevében felszólitotta 

eset. Egy ismert irónő a ki irodalmi tevékenységének 

pedig 1746-1881 vonzó novelát irt a 
ténetéről. (Hollánder Hugó „A malária- 

- Közgyülési meghivó. A „Petrozsény és Vidéke 
Hitelszövetkezet" f. évi julius 20-án d. u. 8 órakor köz- 

gyülést tart, melyre a tagok az alapszabályokban fog- 

lalt jogaik érvényesitésére való figyelmeztetéssel azzal 
hivatnak meg, hogy ha a megjelenök száma nem lesz 

határozatképes, a jelzett naptól 14 napra, tekintet nél- 

kül a megjelent tagok számára lesznek a határozatok 

meghozva. A gyülés tárgysorozata lesz : 

jelentés előterjesztése, - a zárszámadás megvizsgálása 

és a felmentvény megadása, valamint az alapszabályok 

modositása. Az igazgatóság. 

- Budapesti csoda. Lichtmann Sándor posztó ki- 
viteli osztálya (Budapest, VI, Teréz-körut 5 c, szám) 
teremtette meg ezt a budapesti csodát, melyet a köz- 

az igazgatói 

lemény cziméül használunk. Megteremtette pedig azzal 

hogy az üzletvilágban eddig még nem létezett árban, 

2 forint 50 krajczárért szétküld az ország bármely ré- 

szébe, utányvéttel egy teljes férfi öltönyre elegendő 3 

méter jó tartos cheviott szövetet szürke, drapp, barna, 

zöld, fekete és sötétkék szinben és 8 forint 50 krért 

finom fekete vagy sötétkék sima posztó, vagy barna, 

fekete és sötétkék camgarn szövetet. Ez a hallatlan 

olcsó ár meltán megérdemli a budapesti csoda czimet, 

mert a czéghez érkező számtalan elismerő levél fénye- 

sen igazolja azt, hogy a vevőközönség van elé- 

gedve a szövetek jó minőségével. Ajánljuk tehát a nagy 

közönségnek, hogy minél sürgösebben rendeljen meg 

ezen szövetekből néhány öltönyre valót, mert ilyen 

olcsó árban csak rövid ideig szálit a nevezett czég egy 

férfi öltönyt kiadó 3 méter szövetet. Mintákat a nagy 

számban érkező megrendelésekre való tekintettel a czég 

nem küldhet. 

meg 

Bucsuzás. 
Azon ismerőseinknek és jóakaróinknak, kiktől 

az idő rövidsége miatt személyesen nem bucsuz- 

hattunk el, most midőn Lupényből végleg el- 

költözünk, az irántunk évek hosszu során át tanu- 

sitott megtisztelő nagyrabecsülést hálásan köszönve 

meg, ez uton mondunk Isten hozzádot. 

Breier Adolf és neje 

Szerkesztői üzenet. 

A Vajda-Hunyadi várat hányszor 
veszély, hányszor égett le és mikor? Utána jártunk. 

A legjobb kutforrást, Nagy Lajosnak a várról három 

fejezetben irt füzete nyujtotta, mely nyomatott és kap- 

ható Déván a Hirsch Adolf könyvnyomdájában 60 fil- 

fenyegette tüz- 

lérért. - Készséggel adjuk, mint minden alkalommal, az 

érdeklődöknek a következő felvilágositást: 

A vár 1527-től az enyinge Törők családé. Enyingi 

Török Bálint kapta adományul Szapolyai Jánostól De- 

breczen városával együtt. Alatta szenvedte a vár az 

első ostromot és lett először a tűz martaléka, midőn 

az őót hütlenséggel gyanusitó Szapolyai 1534-ben Czibak 

Imrét küldte ki ellene, és ez seregével a várat bevéve, 

fölégette. Ostrom után Török Bálint a várat rendbe 

hozta. Udvarában élt Tinódy Sebestyén, a krónikás 

énekes, ki gyermekeinek nevelője, magának iródeákja 

volt, s később sok szép szomoru krónikát gyártott, 

mikor szeretett gazdája a konstantinápolyi héttoronyba 

került, hol el is pusztult. 

Követte fia, János, miután másik fia, Ferencz, a 

magyarországi vagyont kapta. Török János vitéz ka- 

tona volt, ki, hogy apját megbosszulja, Fervagán budai 

pasát Dévánál sajátkezüleg verte agyon. Feleségét, Ba- 

lassa Borbálát, 1557-ben állitólag hütlenség miatt itt 

fejeztette le és e szerencsétlen nőnek a vár udvarán 

csak nemrég kiásott csontváza jóformán az egyetlen 

religuia, mit ma a vajda-hunyadi várban látni lehet. 

Török Jánost követte hasonnevü fia. 

Következett Török István, ki alatt a várat Mihály 
vajda bevette és felégette. Török István 1605-ben a 
várat zálogba adta Bethlen Gábornak 12.0000 forintért. 

II. Apafi özvegyének halálával a vajda-hunyadi 

vár és uradalom a kincstár tulajdona lett és maig is az. 

A kincstár a várat tataroztatta az 1724,, 1748. és 
1754. években - minden szakértelem nélkül. Általában 

vaslerakodóul és különböző hivatalokul szolgált. 1817- 

ben I. Ferencz császár a nejével Vajda-Hunyadon át- 
utazott és ez alkalomból 30.000 forintot adott a na- 
gyon megviselt vár helyreállitására. Ezzel 1818-ra fel 
is épitették, de akkor beleütött a mennykő. 1824-ben 
br. Miske József kincstárnok ismét helyreállittatta. 1854. 
aprilis 18-án ejjel 11 órakor a várban elhelyezett csá- 

ütött ki és a 

szári járási hivatal helyiségeiből ismeretlen módon tűz 

vár egész fedélzete, gerendái és padolatai 

a tűz martalékai lettek. Ez időtől mintegy 20 évig tel- 

jesen elhagyatottan állott Vajda-Hunyad vára, mialatt 
a csupasz falakat mosó esőzések az épitmény igen sok 

részén szakértők szerint is soha helyre nem hozható 

károkat okoztak. 

A hetvenes évek óta a műemlékek országos bizott- 

sága kezeli és eddig mintegy 800.000 korona költség- 
gel a vár összes helyiségeit tető alá hozatta, sőt a lo- 

vagterem és Aranyház belsejét is stilszerüen helyre- 

állíttatta, a külső Huszárvár területén pedig a kir. já 

rásbiróság, fogház és nehány birósági tisztviselő el- 

helyezésére szolgáló épületeket létesitett. 

.Egy ideig lendűlettel folyt a munka. Hiszen 

nyilt titok volt, hogy a magyar állam fejedelmileg a- 

karja restauráltatni a nagy Hunyadiak ősi várát, mert 

egy királyfinak szánta nemzeti ajándékul. Rudolf trón- 

örökös vadászott ezen a vidéken és szeretett itt lenni: 

neki volt szánva. De hát ez is elmult.. 

Igy tehát a vár háromszor égett le 

villámsujtás következtében tüzveszély által volt fe- 

nyegetve. 

Goldstein 1. Vulkán, Nyilatkozatában olyan kile- 
jezések is vannak, melyek azt a maga terjedelmében 

a nyilttér rovatába utalnák. A mennyiben azonban 

mint apa szólal meg s gyermeke jövőjét látjá megta- 

madva a Petrozsény és Vidékee 27-ik számaban Meg- 

unta az életéte czimü czikk által s levelében határo- 

zottan azt állitja, hogy az abban foglaltak nem történ- 

tek meg, ennek, öszintén megvaljuk, mi is örvendünk, 

mert mi is ugy tudtuk, hogy kedves leánya szorgalmas 

becsületes és jómagaviseletü nő s igy nagyon csodál- 

koztunk volna, hogy ily fiatalon öngyilkos legyen; kár lett 

volna érte; örvendünk, hogy nem ugy történt. 

Többeknek Vulkán. Tévedtek kérem, mert azok a 

hatalmas boronák, melyek a végelgyengülés következ- 

tében összerogyott vulkáni hid vegénél fekszenek, nem 

a község által lettek megrendelve s oda szállitva; azok 

a felső-zsilvölgyi társulat tulajdonát képezik. Jó az 

Isten, majd fog épiteni önöknek télire természetes hidat. 

Csak türelem. 

s egyszer 

Felelős szerkesztő 

Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

Elaló hátlel] 
A Jakocs-féle ma- 

lom közelében I0 ház- 
hely eladó. 

Értekezhetni Jakocs 
József tulajdonossal. 
zozzzazatee 

rényképészeti miletell. 
Ertesités! 

Tisztelettel értesitjük a nagyérdemü 

közönséget, hogy a Joanovits-féle fényké- 

pészeti mütermet átvettük, azt a modern 

igényeknek megfelelően átalakitottuk *9 79 

Ugy szintén az arczkép-festészeti és 

nagyitási szakot berendeztük e 9 e 

Külső felvételek szintén eszközöltetnek. 
Kérjük a nagyérdemü közönség szives 

pártfogását 

Nagy Miklős. 
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teljes tisztelettel 

Kallós Oszkár fényképés 
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Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX tecz. 102. §-a tértelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy a puji kir. járásbiróéság 1901. évi Sp 
I1285/3 számu végzése következtében Dr. Ro- 
senberg Ignácz ügyvéd által képviselt Polyák 
Gusztáv javára, Héjas József petrozényi és Ra- 
der József a,-b.-iszkronyi lakós ellen 440 kor.s jár. 
erejéig 1902 évi május hó 17-én foganatositott ki- 
elégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 
1009 koronára becsült következő ingóságok, u. m.: 
szobabutorzat, kereskedési felszerelések és áruk, 

1 borju, kocsi nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 
1902-ik évi V. 505/2. számu végzése folytán 
440 kor. - fill. tökekövetelés, ennek 1901 évi 

julius hó 1-ső napjától járó 50/0 kamatai, - 
és eddig összesen 137 kor. 95 fillérben 

biróilag már megállapitott költségek erejéig A.- 
B. szkronyban II-rendüalperes lakásán 1902. au- 
gusztus I-én délelőtti 1/212 órája és Petrozsényben 
I-rendü alperes lakásán leendő eszközlésére 1902. 
augusztus I-én d. u. 3 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 

hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 

1881. LX. t.-cz. 107 és 108. S-a értelmében 

készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérönek 

becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingóságokat 

mások is le és felülfoglaltatták és azokra kielé- 

gitési jogot nyertek volna, jelen árverés az 1881 

évi LX. t.cz. 120. §. értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

Kelt Pujon, 1902 évi julius hó 14-én. 

Rácz lózsef, 
kir. bir. végrehajtó. 

827/1902 

végr. szám. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. 

LX. t.-cz. 102. 

teszi, hogy a bpezi V.ker. kir. járásbiróság 1902 

évi 

S a értelmében, ezennel közhirré 

évi XII 562/2) számu végzése következtében Dr. 
Keleti Mór ügyvéd által képviselt Keleti J. buda- 

pesti czég végrehajtató javára Edenburg Armand 

petrozsényi lakós ellen 264 korona 36 fillér s jár. 

erejéig 1902 évi április hó 8-án foganatositott 

kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 635 kor. 
- fllérre becsüle következő ingóságok u. m.: 

szobabutorok és könyvek 

eladatnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 

1902 évi V. 368/3 számu kiküldő végzése folytán 

264 kor. 36 fill. tökekövetelés ennek 1899 évi 

márczius hó 3 napjától járó 50/0 k 

és eddig összesen 55 k. 68 fillben biróilag 

már megállapitott költségek erejéig Petrozsényben 

nyilvános árverésen 

kamatai - - 

végrehajtást szenvedett lakásán leendő eszközlé- 

sére 1902 évi julius hó 28-ik napjának delutáni 
2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 

oly megjegyzéssel hivatnak meg, szándékozók 

hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 

mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is 

el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 

mások is le és felülfoglaltatták s azokra kielé- 

gitési jogot nyertek volna, jelen árverés az 1881. 

évi EX. t-cz. 120. S. értelmeben ezek javára is 

Kelt Pujon, 1902 évi julius hó 2-án. 

Rácz lőzsef, 

WEIsz TESTVÉREK 
NÖL ÉS FÉRELDIVAT ÁRUHÁZ 

PETROZSÉNY, (Barcsay-féle házban) 

. 

Van szerencsénk a nagyérdemü közönséggel 

tudatni, hogy budapesti és hazai első butorgyá- 

raknál nagy bevásárlást eszközöltünk, mely buto- 

rok megtekinthetők a főutczai saját házunkban 

levő butorraktárban Z9 Z Ze Z Z %e Z Z 

Ajánlunk különösen teljes háló és ebédlő- 

szobák, fényezett matt, félmatt és faragott, ugy- 
szintén seccesió stillusban. Továbbá hasonló 

ebédlő divánokat, székeket és mindenféle olcsóbb 
és finomabb butorokat, esetleg részletfizetésre is, 

a legjutányosabb árak mellett. 

Teljes tisztelettel 

W eisz testvérek. 

Könyvkötészetemet 
az igényeknek megfelelően akként rendeztem be, 
hogy minden, ezen szakmába vágó megbizatást a 

legpontosabban, legjutányosabban és a legmesz- 
szebb menő kivánalmaknak megfelelően teljesiteni 

képes vagyok. A legegyszerübb- és legdisze: 
sebb könyvkötészeti munkálatokat, szallagfel- 
irat, aranyozásokat s e nemuü diszmun- 

kálatokaú teljesitem s a n. é. közönség pártolását 

tisztelettel kérem 

Figuli Antal. 

A Barcsay-féle szurduki vendéglőhen minden 

nap és minden időben friss étel és ital kapható. 
A legszebb kilátás. 

Jánki Rózsi 
vendéglősnő. 

AA Petrozsény és Vidéke Hitelszövetkezet" 

1901 évi mérleg számlája 
Teher 

Pénztári készlet 1901 XII/31 130 s50 1.Czletrészekért 15008 40 
2. Váltó és kötvényekben 15520 68 2. Betétekért 712 I0 
3, Zálog kölcsön érték , 199 31 3 Betétekért kamat. 12 78 

4 Loeltár vagyon 307 korona 56 4. Tartalék alapszámla .I100 38 
fillér 105/0 2760 815. Alapitási költség számla . 

5 Haátralékos kamat követelés 388 03 6. Üzletrészek után fel nem 

vett kamatok. 365 76 

7. Előre felvett kamatok 82 

AAdó és illeték . 179 32 
9. Nyercség egyenleg 918 83 

18530 68 18530 68 

Petrozsény, 1901 deczember hó 31. 

Héjas lózsef 
igazgató. 

Husek Gyula 
igazgató elnök. 

Fekete lózsef 
id. könyvvezető. 

én Petrozsény, 1903 junius hó 15- 

Csutak Gáspár 
felügy. biz tag. 

Jelen mérleget a fő- és mellékkönyvekkel összehasonlitván, helyesnek és rendben levőnek találtuk. 

Varjassy István 
felügy. biz. elnöke. 

szokoL MIKLÓOÓS 
KOCSIGYÁRTÓ 

TROZ NY 

Krausz lózsef 
pénztáros. 

Éder Ottó 
igazgató. 

Opra János 
igazgató. 

Vigh Nándor 
felügy. biz. tag. 

. . E 

Elvállal mindennemü 

m [ [ 

uj kocsik elkészitését 
pvalamint kocsijavitásokat vagy átalakitásokat. 

- Igás kocsik és szekerek festését Z
 

és minden e szakmába vágó munkákat a legju 

e 

kir. bir. végrehajtó. 

Ny. Figuli Antal gyorssajtóján Petrozsény. 

é 


